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Bazén s kovovým rámom a strieškou 6'×15" (183cm × 38cm) 
DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ ZÁSADY

Pred inštaláciou a použitím tohto výrobku je nutné si pozorne prečítať všetky pokyny, porozumieť 
im a riadiť sa nimi. uschovajte príručku pre neskoršie nazretie. nedodržanie týchto inštrukcií, 
varovaní a bezpečnostných pravidiel môže mať za následok vážne poranenia či smrť dieťaťa. 

Starostlivo si prečítajte upozornenie na obale a uschovajte pre neskoršie nazretie. 
Ďalšie upozornenia sú uvedené v výrobku. 

Slovak

VAROVANIE

• 	 Nikdy nenechávajte deti bez dozoru. Hrozí nebezpečenstvo utopenia.
• 	 Nie je určené na komerčné využitie. Určené na vonkajšie použitie.
• 	 Odporúčaný vek používateľa: 3 roky a viac.
• 	 Najmä menším deťom hrozí riziko utopenia.
• 	 Deti sa môžu utopiť i v malom množstve vody. Vyprázdnite bazén, pokiaľ nie je používaný.
• 	 V prítomnosti detí pri bazéne a jeho okolí či počas napúšťania a vypúšťania bazénu aktívne 
	 dozerajte na deti a buďte v ich blízkosti.
• 	 V prípade straty dieťaťa vždy skontrolujte bazén.
• 	 Po použití bazén vždy vyprázdnite a uložte ho na miesto, kde doň nebude pršať alebo natekať voda 	
	 z iného zdroja.
• 	 Aby deti nevstupovali do bazénu bez dozoru, nainštalujte okolo bazénu plot alebo inú schválenú 	
	 bariéru. Na majiteľa bazénu sa môžu vzťahovať miestne či štátne právne normy týkajúce sa 
	 oplotenia na ochranu detí, bezpečnostných zábradlí a iných bezpečnostných opatrení.
• 	 Pokiaľ sa bazén nepoužíva, odstráňte z neho a jeho okolia všetky hračky a plávajúce pomôcky. Veci 	
	 v bazéne priťahujú pozornosť malých detí.
• 	 Odstráňte z okolia bazénu veci, ako sú stoličky, stoly a ostatné predmety, po ktorých môže dieťa 	
	 vyliezť do bazénu
• 	 Neskáčte do bazénu alebo sa v ňom nepotápajte. Skákanie alebo potápanie môže mať za následok 	
	 zlomené väzy, ochrnutie, ďalšie iné zranenia či smrť.
• 	 Elektrické zariadenia, ako sú elektrické šnúry, rádiá, reproduktory a ďalšie, uchovávajte mimo 
	 bazénu. Neumiestňujte bazén v blízkosti elektrického vedenia.
• 	 V blízkosti bazénu majte pripravené záchranné pomôcky, príp. dôležité telefónne čísla na záchrannú 	
	 službu.
• 	 Urobte si kurz prvej pomoci. V prípade potreby môžete zachrániť život.
•	 Montáž a demontáž len dospelými osobami. Nikdy sa nepokúšajte demontovať prístrešok, ak ste v 	
	 bazéne.
• 	 Odstráňte prístrešok a správne ho uložte, keď sa nepoužíva, alebo za silného vetra, búrky, hustého 	
	 dažďa alebo sneženia.
• 	 Nikdy neklaďte žiadne predmety na prístrešok ani nevyvíjajte nadmerné sily na rám pri používaní.
• 	 Vždy starostlivo po celú dobu dozerajte na deti, ktoré sú v bazéne alebo v jeho blízkosti.
• 	 Pred vstupom do bazénu skontrolujte, či sú všetky spoje prístrešku bezpečné.
• 	 Tento výrobok je určený len na účely uvedené v tomto návode!

NEDODRŽANIE TÝCHTO VAROVANÍ A POKYNOV NA MONTÁŽ A POUŽÍVANIE MÔŽE
VIESŤ K VÁŽNEMU ZRANENIU, UTOPENIU ALEBO POŠKODENIU MAJETKU.
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Všeobecne:
• 	 Bazén zostavujte na rovnom povrchu vo vzdialenosti minimálne 2 m od akejkoľvek prekážky 
	 ako je plot, garáž, dom, presahujúce vetvy, šnúry na bielizeň, alebo elektrické káble.
• 	 Nezostavujte detský bazén na blate, piesku, mäkkom povrchu, balkóne, betóne, asfalte alebo na inom 	
	 tvrdom povrchu.
• 	 Neopierajte sa o bazén, nesadajte na nafukovací prstenec, nelezte po stene bazénu ani nevyvíjajte tlak 	
	 na prstenec. Mohlo by dôjsť k zraneniu alebo k vyliatiu vody z bazénu. Nedovoľte, aby sa niekto šplhal 	
	 po bazéne alebo na ňom obkročmo sedel.
• 	 Udržujte čistotu v bazéne i okolí. Chránite tým všetkých, ktorí sa v bazéne kúpu. Vodu z bazénu 		
	 neprehĺtajte a dodržujte pravidlá základnej hygieny.
• 	 Pred vstupom do bazénu si zložte všetky ostré a voľné predmety ako sú šperky, hodinky, obuv, 		
	 opasky, kľúče, hodinky, sponky, atď.
• 	 Bazény podliehajú bežnému opotrebovaniu. Vykonávajte riadnu údržbu. Nadmerné zaťaženie bazénu 	
	 používaním môže viesť k jeho zboreniu. Pri zborení bazénu dochádza k značným stratám bazénovej 		
	 vody.
• 	 Neupravujte výrobok a / alebo nepoužívajte príslušenstvo, ktoré nie je súčasťou dodávky od výrobcu.
• 	 Vyberte si miesto, kam chcete nainštalovať bazén. Odporúčame umiestniť bazén na západnú stranu, 	
	 aby ste viac blokovali popoludňajšie slnko. 
• 	 Nie je nutná žiadna zvláštna údržba pre vzduchovú pumpu. Na inštaláciu tohto výrobku sú potrební 		
	 dvaja ľudia.
• 	 Najprv sa uistite, že bazén je postavený a naplnený vodou.
• 	 Nikdy sa nepokúšajte inštalovať tento výrobok za silného vetra, búrky, hustého dažďa alebo sneženia. 
• 	 Tento kryt je navrhnutý a vyrobený pre rozmery bazénov Intex: 6’×15” (183cm × 38cm). 

Referencie na náhradné diely

POZNÁMKA: Obrázky majú len ilustratívny charakter. Aktuálny výrobok sa môže odlišovať. Nie je v mierke.
REF. Č. POPIS MNOŽSTVÁ NÁHRADNÝ DIEL Č.

1   BAZÉNOVÝ PLÁŠŤ 1 13310
2   KRYTKA NOHY 6 11574D
3   ZVISLÁ NOHA 6 13322
4   T - KĹB 6 13323
5   VODOROVNÝ NOSNÍK 6 13234
6   TYČ V TVARE PÍSMENA J 6 13324
7   TYČ STRIEŠKY 6 13325
8   BAZÉNOVÝ PRÍSTREŠOK 1 13326
9   POSTREKOVACIA TRYSKA 1 13327

10   6-CESTNÝ KONEKTOR 1 13328
11   LANOVÁ SPONA 6 13348
12   VYPÚŠŤACIA PRÍPOJKA 1 10201
13   UZÁVER VYPÚŠŤACIEHO VENTILU 1 10649
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Návod na postavenie
1.	Montáž zvislých nôh
	 •	 Na zvislú nohu (3) pripevnite krytku nohy (2) a T spojku (4). Pozrite obr. (1).
	 •	 Postup zopakujte pre všetky zvislé nohy. 

2.	Montáž vodorovných nosníkov
	 •	 Vyberte plášť (1) a rozprestrite ho na tkaninu (nie je súčasťou balenia, je k dispozícii 		
		  samostatne) s vypúšťacím ventilom smerom k oblasti vypúšťania. Nasmerujte vypúšťací 
		  ventil od domu. Pred vložením nosníkov (5) do otvorov puzdra nechajte plášť zohriať na 
		  slnku.
	 •	 Od ľubovoľného miesta, ale vždy v rovnakom smere, vložte vodorovné nosníky (5) do 	
		  puzdier. Pozrite obr. (2).
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3.	Montáž rámu bazéna
	 •	 Pripojte zostavu T spojok (4) k nosníkom (5).
	 •	 Zopakujte tento postup do kruhu, kým nie sú pripojené všetky nosníky a kĺby. Pozrite 	
		  obr. (3).
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4.	Montáž postrekovacej trysky a 6-cestného konektora
	 •	 Nasaďte postrekovaciu trysku cez stredový otvor 6-cestného konektora až na 
		  doraz.  
		  POZNÁMKA: hladká strana 6-cestného konektora musí byť otočená k postrekovacej 		
		  tryske, zatiaľ čo strana s rebrami a medzerami musí byť otočená nahor. 
	 •	 Držte postrekovaciu trysku na mieste a otáčajte 6-cestným konektorom doprava, kým 	
		  sa nezastaví, a potom potiahnite postrekovaciu trysku nadol, kým sa nezastaví. 
		  Pozrite obr. (4). Ak sa 6-cestný konektor neotáča, vyberte a otočte 6-cestný konektor 	
		  hladkou stranou k tryske. 
	 •	 Skontrolujte, či je postrekovacia tryska bezpečne pripojená k 6-cestnému konektoru tak, 	
		  že potiahnete 6-cestný konektor nahor a súčasne potiahnete postrekovaciu trysku nadol.

5.	Montáž bazénovej striešky 
	 •	 Rozložte striešku (8) pútkami smerom nahor a umiestnite zostavu 6-cestného konektora 
		  do stredu striešky s postrekovacou tryskou smerom nahor.
	 •	 Vložte tyč striešky (7) cez slučky striešky do 6-cestného konektora (10). Tento postup 	
		  zopakujte so všetkými tyčami striešky. Uistite sa, že sú tyče bezpečne zasunuté do 		
		  6-cestných konektorov. 
	 •	 Nastavte tyče striešky (7) a 6-cestný konektor (10) tak, aby boli na strieške vycentrované. 	
		  Pozrite obr. (5).
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6.	Inštalácia striešky na rám 
	 •	 Vložte tyč v tvare písmena J (6) do otvoru umiestneného v hornej časti T spojky (4).  		
		  Postup zopakujte pre všetky tyče v tvare písmena J. Pozrite obr. (6.1 – 6.2).
	 •	 Na inštaláciu zmontovanej striešky na tyče v tvare písmena J (6) sú potrebné dve 		
		  osoby. Jedna osoba drží jednu stranu tyčí striešky, druhá osoba vytiahne tyč v tvare
 		  písmena J (6) zo spojky T (4), vloží tyč v tvare písmena J cez slučky na strieške pred 	
		  pripojením tyče k tyči striešky (7). Uistite sa, že tyč v tvare písmena J je najskôr 
		  zasunutá cez slučky striešky a tyč striešky (7) úplne zasunutá do tyče v tvare písmena 	
		  J (6) pred opätovným zasunutím tyče v tvare písmena J späť do T spojky. Tento postup 	
		  zopakujte pre všetky tyče v tvare písmena J. Pozrite obr. (6.3 – 6.6).
	 •	 Laná striešky veďte cez vyčnievajúce háčiky umiestnené na oboch stranách T spojky 		
		  (4). Uistite sa, že sú laná bezpečne zavesené na T spojke, potom otvorte lanovú sponu 	
		  (11), potiahnite sponu nahor, aby sa strieška utiahla, a zatvorte sponu, aby sa lano 		
		  zaistilo na mieste. Postup zopakujte so všetkými lanami a sponami striešky. Pozrite 		
		  obr. (6.7 – 6.10).
	 •	 Druhý koniec hadice s postrekovacou tryskou pripojte k záhradnej hadici. Po pripojení
 		  hadice postupne otvárajte vodovodný kohútik. Otáčaním okraja postrekovacej trysky 		
		  doľava alebo doprava nastavte výkon postrekovača. POZNÁMKA: nasmerujte hadicu 	
		  postrekovača spolu s jednou z tyčí v tvare písmena J.
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Údržba a Skladovanie
1. Pravidelne kontrolujte všetky súčasti na známky poškodenia a namáhania. Poškodené 		
	 súčasti ihneď vymeňte.
2. Na odstránenie nečistôt alebo škvŕn z prístrešku používajte špongiu a čistú vodu.

3. Na demontáž sú potrební dvaja ľudia. Odstráňte zostavu prístrešku z bazénového rámu. 	
	 Pozrite obr. (7).
4. Pri demontáži postupujte opačným spôsobom, ako je vyššie uvedený postup, že všetky 		
	 súčasti sú úplne suché. 
5. Pred zložením vysušte plášť, striešku a príslušenstvo na slnku, kým úplne nevyschnú. 
6. Striešku, bazén a príslušenstvo skladujte na suchom mieste s kontrolovanou teplotou 		
	 medzi 0 º – 40 º C (32 º – 104 º F).
7. Originálny obal môže byť použitý na skladovanie.
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OBMEDZENÁ ZÁRUKA
Váš Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex bol vyrobený z najkvalitnejších materiálov 
a bol vysokokvalitne spracovaný. Všetky produkty Intex boli pred opustením továrne 
skontrolované a sú bez výskytu akýchkoľvek porúch. Táto obmedzená záruka sa vzťahuje 
len pre Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex.

Táto obmedzená záruka je dodatkom, a nie náhradou vašich zákonných práv a opravných
prostriedkov. Vaše zákonné práva majú prednosť do takej miery, v akom je táto záruka v 
rozpore s niektorým z vašich zákonných práv. Napríklad spotrebiteľské zákony v celej Európskej 
únii stanovujú zákonné práva navyše k záruke, ktorú obdržíte v rámci tejto obmedzenej záruky: 
informácie o spotrebiteľských právach celej EÚ nájdete na internetovej stránke Európskej 
spotrebiteľského centra http: //ec.europa.eu/consumers/ECC/contact_en/htm.

Ustanovenia tejto obmedzenej záruky sa vzťahujú len na pôvodného kupujúceho a táto 
záruka je neprenosná. Táto obmedzená záruka je platná počas obdobia uvedeného nižšie 
od dátumu prvého maloobchodného zakúpenia. Odložte si váš pôvodný nákupný doklad s 
týmto návodom, pretože bude potrebné predložiť doklad o nákupe pri uplatnení reklamácie, 
inak je obmedzená záruka neplatná.
	 Záruka na Bazén s kovovým rámom a strieškou - 180 dní

Ak zistíte výrobnú chybu Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex počas záručnej 
doby, obráťte sa na príslušné servisné stredisko Intex uvedené v samostatnom zozname 
„autorizovaných servisných center“. Ak sa predmet vráti podľa pokynov servisného strediska 
Intex, servisné stredisko skontrolujte predmet a rozhodne o oprávnenosti nároku. Ak sa na 
predmet vzťahujú ustanovenia záruky, bude predmet zadarmo opravený alebo vymenený za 
rovnakú alebo porovnateľnú položku (podľa rozhodnutia Intex).
	
Žiadne ďalšie záruky sa neposkytujú, okrem tejto záruky a zákonných nárokov platných 
vo vašej krajine. Do rozsahu prípustnom vo vašej krajine Intex v žiadnom prípade 
nenesie zodpovednosť voči vám ani žiadnej tretej strane za priame alebo nepriame škody 
vyplývajúce z používania vášho Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex, činnosti jeho 
zástupcov a zamestnancov (vrátane výroby výrobku). Niektoré krajiny alebo jurisdikcie 
nedovoľujú vylúčenie alebo obmedzenie náhodných alebo následných škôd, takže vyššie 
uvedené obmedzenia alebo vylúčenia sa na vás nemusia vzťahovať.

Táto obmedzená záruka sa neuplatní v nasledujúcich prípadoch:
• 	 Ak Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex bol vystavený nedbanlivosti, nesprávnemu
	 použitiu alebo nasadeniu, nehodám, nesprávnemu používaniu, nesprávnej údržbe alebo 	
	 skladovaniu.
• 	 Ak je Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex vystavený škodám mimo kontrolu 
	 Intex vrátane vrátane, a bez obmedzenia na prepichnutie, roztrhnutie, odretie, bežné 
	 opotrebenie a roztrhnutie a poškodenie spôsobené požiarom, povodňou, zamrznutím, 		
	 dažďom alebo inými vonkajšími prírodnými silami.
• 	 Na diely a súčasti, ktoré nepredáva Intex; a/alebo.
• 	 Na neoprávnené úpravy, opravy či demontáž Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex 	
	 kýmkoľvek iným ako pracovníkom servisného strediska Intex.

Náklady spojené so stratou bazénovej vody, chemikálií alebo poškodením vodou nie sú 
pokryté touto zárukou. Zranenia alebo poškodenia akéhokoľvek majetku alebo osôb nie sú 
kryté touto zárukou.

Prečítajte si pozorne návod na obsluhu a dodržiavajte všetky pokyny týkajúce sa správnej
prevádzky a údržby vášho Bazén s kovovým rámom a strieškou Intex. Pred použitím vždy 
skontrolujte váš výrobok. Obmedzená záruka môže byť neplatná, ak nie sú dodržiavané 
pokyny.


